“edeﬂa\\ds Gebruiksaanwijzing

+ Zoekmethode
+Volume Cotrol (Volumeregeling)
« Leerfunctie (kopié
+ ONE FOR ALL Combi Control
+ Master Power ....
« Extra functies (zie handleiding op onze internetsite)
» Modus opnieuw toewijzen - Hiermee kunt u een apparaatmodus wijzigen zodat twee (of meer)
apparaten van hetzelfde type kunnen worden ingesteld.
+ Key Magic® - Hiermee kunt u functies van uwoorspronkelijke afstandsbediening programmeren zelfs
als deze KWIJT of DEFECT is.
« Macro - Hiermee kunt u een reeks opdrachten verzenden via één druk op een toets.

Zoek de code voor uw apparaat in de lijst
met codes (zie pag. 92 - 105). De codes zijn
gerangschikt op apparaattype en merknaam.
De meest gebruikte code staat bovenaan.
Zorg ervoor dat uw apparaat is ingeschakeld
(niet stand-by).

Houd magic 3 seconden ingedrukt totdat de modusindicator (blauwe LED) blij
branden.

e Selecteer het
bijbehorende

apparaat, bijv. TV.

000
Voer de eerste code die °

wordt aangegeven voor uw --> De blauwe LED knippert twee
apparaattype en -merk in keer en gaat uit.
(bijv. tv Hitachi = 1576).

Wat moet u doen als uw apparaat niet

wordt uitgeschakeld?

--> Herhaal stappen 1 t/m 5 met de
volgende code voor uw merk.

Druk op Power.

Wat moet u doen als dat mislukt?
--> Probeer het met de zoekmethode.

Gefeliciteerd! U kunt nu uw apparaat opnieuw inschakelen en andere bedie-
ningsfuncties gebruiken.
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ekmeth

Met de zoekmethode kunt u de code voor uw apparaat vinden door alle codes in
het geheugen van de ONE FOR ALL 4 te doorzoeken. De zoekmethode kan ook werken als
uw merk helemaal niet wordt vermeld.

Voorbeeld: Zoeken naar uw tv-code:

1. Houd magic 3 seconden ingedrukt totdat de modusindicator (blauwe LED) blijft
branden.

. Selecteer het bijbehorende apparaat, bijv. TV.

. Premere 99 1.

. Druk op de aan/uit-toets

. Druk nu steeds op CH+ totdat bijvoorbeeld de televisie uitgaat.

b wN

Misschien moet u deze
toets vele keren
indrukken (tot 150
keer), dus heb geduld.

6. Zodra het apparaat uitgaét, drukt u op de magic-toets om de code op te slaan.

Gefeliciteerd! U kunt nu uw apparaat opnieuw inschakelen en andere bedien-
ingsfuncties gebruiken.

Volume Control

Met deze functie kunt u het volume (VOL+,
VOL- en Geluid uit) zodanig instellen dat hier-
mee een bepaald apparaat (bijv. tv) wordt
bediend, ongeacht de toets voor de apparaat-
modus die is geselecteerd.(TV, SAT, DVD of
AMP).

In SAT modus het Volume (VOL+, VOL- en
Mute) van de televisie bedienen.

In dit voorbeeld stellen we de volumeregeling (VOL+, VOL- en Geluid) in op “tv
volume™:

1. Houd magic 3 seconden ingedrukt totdat de modusindicator (blauwe LED) blijft
branden.

2. Druk993.

3. Selecteer het bijbehorende apparaat, bijv. TV.

4. Houd magic 3 seconden ingedrukt. De blauwe LED knippert twee keer en
gaat uit

De volumeregeling (VOL+/-, Mute) is nu ingesteld op “tv volume” ongeacht de
geselecteerde apparaatmodus (TV, SAT, DVD of AMP).

1) Houd magic 3 seconden ingedrukt totdat de modusindicator (blauwe LED) blijft
branden.

2) Drukop 993.

3) Druk op Vol +.

Alle apparaten verzenden hun eigen VOL+, VOL- en MUTE.

De vol geling uitschakelen voor een apparaat

1) Houd magic 3 seconden ingedrukt totdat de modusindicator (blauwe LED) blijft
branden.

2) Drukop 99 3.

3) Selecteer de toets voor het apparaat waarvoor u de volumeregeling wilt uitschakelen.

4) Druk op Vol -.
k Het verwijderde apparaat verzendt zijn eigen VOL+, VOL- en MUTE.
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Leerfunctie (kopiéren)

(Functies van uw originele werkende afstandsbediening
naar de ONE FOR ALL 4 kopiéren)

Voorbeeld: De mono/stereo-functie van de originele tv-af: isbediening
kopiéren naar de rode toets van de ONE FOR ALL 4.

blijft branden.

Selecteer het
bijbehorende (
apparaat, bijv. TV. o

Druk 97 5.

Stap 1: Druk op de "rode toets".
De LED van de tv knippert snel.

" TV/DTV

¢ Als u andere functies wilt kopiéren in dezelfde modus, herhaalt u stap 4 door
op de volgende toets die u wilt leren door kopiéren te drukken.
¢ U kunt ongeveer 100 functies leren.

Druk op de magic-toets en houd deze --> De blauwe LED knippert twee
ingedrukt om uw instellingen op te slaan. keer en gaat uit.

LET OP: leg beide afstandsbedieningen op een
vlakke ondergrond. Zorg ervoor dat de uiteinden
die normaliter in de richting van uw apparaat wij-
zen in elkaars richting wijzen. Houd bovendien
beide afstandsbedieningen op dezelfde hoogte.

7.
Stap 2: Druk op de toets “I/Il
(mono/stereo)”. De blauwe ring
licht tweemaal op om aan te
geven dat de leerfunctie met
succes is uitgevoerd.
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Gefeliciteerd! U hebt de functie “I/ll (mono/stereo)” op uw oorspronkelijke
afstandsbediening geleerd (gekopieerd naar) uw ONE FOR ALL-afstandsbedie-
ning. Nu wordt, telkens wanneer u op de "rode toets" drukt (in de tv-modus)
de functie “I/ll (mono/stereo)” geactiveerd.

Hoe kunt u een geleerde functie verwijderen en de oorspronkelijke functie
herstellen?

1) Houd magic 3 seconden ingedrukt totdat de modusindicator (blauwe LED) blijft branden.
2)Drukop976.

3) Selecteer de bijbehorende apparaatmodus (bijv. tv).

4) Druk tweemaal op de toets die u wilt verwijderen (bijv. de rode toets).

ONE FOR ALL Combi Co

U hebt nu waarschijnlijk de ONE FOR ALL-afstandsbediening ingesteld voor het bedienen
van (vrijwel) al uw apparaten. Zou het niet handig zijn als u niet telkens een apparaattype
hoefde te selecteren? Dit is mogelijk met ONE FOR ALL Combi Control. Met Combi Control
kunt u maximaal 3 apparaten tegelijk bedienen (bijv. tegelijkertijd tv + stb bedienen).

“Combi Control”

(combinatie 1) --> TV + SAT (zie pag. 111)
(combinatie 2) --> TV + SAT + AMP (zie pag. 111)
(combinatie 3) --> TV

“Combinatie 1” wordt automatisch geactiveerd wanneer u een tv en satelliet instelt.

In het onderstaande voorbeeld gaan we “combinatie 1” activeren. Zie de scherm-
instellingen op pagina 111).

Houd magic 3 seconden ingedrukt totdat de modusindicator (Iauwe LED) Iijft
branden.

Druk Combi Control.

[

\ ruk 2 (om “Combinatie 2" te activeren). /

Master Power (in Combi Control)

In Combi Control kunt u met de toets POWER alle apparaten in de
geactiveerde Combi Control-instelling in- en uitschakelen door de
knop 3 seconden ingedrukt te houden (Master). U kunt bijvoorbeeld in
combinatie 2 van Combi Control uw tv, decoder en versterker
uitschakelen door de afstandsbediening op deze apparaten te richten
en de knop POWER 3 seconden ingedrukt te houden.

vO\N@
w7
SAT--> POWER
SAT-.

Bl= = - TL SAT OFF

MP - w

> POWgg
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ONE FOR ALL Combi Control

TV e.g.: “Combi Control”

lcd
plasma

SAT Combination 1
(set-top-box)
sat. receiver

cable box

e.g.:
after

pressing

“Combi Control”

{

control

\ TV + SAT /

led
plasma

o e

Master Power

TV
SAT
SETam, ﬁ{::—ﬁ
—
AMP ‘ TV
=
\i@j
[ ]
e.g.:
after
pressing v
“Combi Control”

SAT

{

control
TV
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TV TV: Television / HDTV / LCD / Plasma / Projector / Rear Projector .......... 92

S AT SAT : Satellite Receiver / Set-Top-Box / IPTV / DVB-S / DVB-T /
Freeview (UK) / TNT (F) / Digitenne (NL) / SAT/HDD

CBL: Cable Converter / Set-Top-Box / IPTV / DVB-C ..

VAC: Video Accessory like Media Centres / AV Accessories /

AV Selectors 101

DVD DVD: DVD Player / DVD-R / Blu-ray / DVD Home Cinema /

DVD Combi / DVD/HDD 102
LASER: Laserdisc 102
AM P MIS : Miscell Audio 101
AMP:  Audio / Amplifier / Active Speak 101
TUNER: Audio / Audio Receiver/Tuner/Amplifier / (DVD) Home
Cinema 101

* Power
« Master Power (in “Combi Control”)

+ Combi Contol

« “Source Selection” (in AMP)
(e.9.“1"=TUNER, “2"= DVD etc.)

* AV/Input/ 20/ C/P (in TV)

* TV/SAT"/ TV/DTV (in SAT)

* TV/DVD / 20 (in DVD)

« Function/Source selection (in AMP)

 Previous Channel (in TV/SAT/DVD)
* Repeat (in AMP)

E ) * 16:9 (in TV/SAT)
= « open/close (in DVD/AMP)

« If the LED’s become dim; please replace the batteries.
«Wenn die LED verdunkelt, bitte Batterien auswechseln.

« Si la luz del LED se vuelve tenue, sustituya las pilhas.

« Si l'intensité des diodes diminue, remplacez les piles.

« Se o LED brilhar difuso, substitua as pilhas.

« Se l'intensita del LED diminuisce, sostituire le pile.

«Vervang de batterijen als de LED-lichtsterkte afneemt.

« Jesli LEDzaczng stabiej $wieci¢, nalezywymieni¢ baterie.
«Pohasina-li svétlovydavanéLED, jezapotiebivyménitbaterie.
« Ha a LED fénye elhalvanyul, cserélje ki az akkumulatort.

« Ako LED indikatori slabo svijetle, zamijenite baterije.

« Ak za¢ne didda LED svietit timene, vymerite batérie.

«Hvis lysdioderne lyser svagt, skal du udskifte batterierne.
«Hvis lampene blir svake,ma du skifte ut batteriene.
«Omlysdioderna lyser svagt byter du ut batterierna.

« Josmerkkivalot himmeneviét, vaihda paristot.

«Av n Auyvia LEDyivel apudpry, avTIKataoTHOTE TIG HmaTapieg.
«[Tpy CHUKEHUM APKOCTU MHAMKATOPOB 3ameHunTe 6aTapeu.

« LED'ler los 151k vermeye baslarsa, ltitfen akiileri degistirin.
+Daca ledurile isi pierd luminozitatea, inlocuiti bateriile.
~AKOCBET/IMHATaHaCBETOANOAUTEOTCIabHE, MONA,cCMeHeTebaTepumTe.
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